Zmluva o vypozicke ¢. 483/2024
uzavreta v zmysle § 659 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obc¢iansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov
(dalej len ,,zmluva‘)

medzi
Poziciavatel’om:
Nazov: Mestska ¢ast’ Bratislava-Raca
Sidlo: Kubacova 21, 831 06 Bratislava
1CO: 00 304 557
IBAN: SK75 0200 0000 0000 0042 1032
VS:
V zastapeni: Mgr. Michal Drotovan, starosta
Kontaktna osoba:
Meno a priezvisko:  Roman Hrehor, Bc.
Tel. kontakt:
Email:
(dalej len ,,pozi¢iavatel*)

a

Vypoziciavatel’'om:
Nazov: OZ-Terroir Raca
Sidlo: Gelnicka 8, 831 06 Bratislava
I1CO: 51727773
DIC:
Bank. spojenie:
IBAN:

Kontaktna osoba:

Meno a priezvisko: Ivan Vrana

Tel. kontakt:

Email:

(d’alej len ,,vypoziciavatel** a obaja spolo¢ne aj ako ,,zmluvné strany*)

Clanok |
Predmet a icel zmluvy

1. PoziCiavatel sa zavizuje vypozi¢iavatelovi docasne poskytnut’ do vypozi¢ky vylucne
pozic¢iavatelom vopred vymedzeny priestor NKD o0 vymere 5 m2 nachadzajuci sa vo
vestibule na prizemi hlavnej budovy Nemeckého kultirneho domu, Baronka 3, 831 06
Bratislava — Raca (d’alej v texte aj len ako ,,NKD*“)(d’alej tiez aj len ,,predmet vypozicky®),
evidovaného katastralnym odborom Okresného uradu v Bratislave, v k.u. Raca ako:

a. stavba Nemecky kultarny dom so supisnym ¢islom 7441, postavena na parcele ¢.
1531/12 reg. C KN, nachadzajuca sa v katastralnom tzemi: Raca, obec: BA — m.¢.
Raca, okres: Bratislava Ill, vedena Okresnym uradom Bratislava, katastralnym
odborom, na LV ¢. 4567, vo vyluénom vlastnictve Mestskej casti Bratislava — Raca
pricom sucastou stavby NKD su interiérové priestory v nasledovhom zlozeni
a vymerach a ich vybavenie:



* spolocenskad sala 0 vymere 168 m2

+ vestibul o vymere 15 m2

* miestnost’ ¢.2.04 na 1. NP o vymere 2 5m2

« WC M+Z 0 vymere 17 m2

* Satfia 0 vymere 13 m2

 javisko o vymere 35,6 m2

* bar o vymere 33,95 m2

» kuchynka o vymere 13,5 m2.

b. pozemok zastavany stavbou parcelné ¢islo: 1531/12, parcela registra C KN, vymera:
1870 m2, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, nachadzajici sa v
katastralnom tzemi: Raca, obec: Bratislava — m.¢. Raca, okres: Bratislava Ill,
vedeny Okresnym tradom Bratislava, katastralnym odborom, na LV ¢. 1628, vo
vyluénom vlastnictve Hlavné mesta SR Bratislava, a v sprave pozi¢iavatel'a(d’alej
ako ,,predmet najmu*).

2. Poziciavatel' poskytuje predmet vypozi¢ky vypoziciavatelovi bezodplatne a vyhradne za
ucelom vypozicky: ,,Stankovy predaj*, t. j. ponuka a predaj vina a gastro vyrobkov zo
strany vypoziCiavatel'a pocas vybranych a zaroven vopred s pozi¢iavatelom dohodnutych
a nim odsuhlasenych kultirnych podujati organizovanych v NKD.

3. Tato zmluva je uzatvorena v sulade s aktualne platnymi Zasadami hospodarenia s vlastnym
majetkom mestskej casti Bratislava—Raca a s majetkom zverenym do spravy mestskej casti
Bratislava—Raca.

4. Zmluvné strany sa zaroven dohodli, Ze vypoziCiavatel je zaroven opravneny
priebezne/operativne informovat’ poziciavatel'ova aj emailom o kultirnej akcii/podujati, na
ktorej by mal zaujem prevadzkovat svoj predajny stanok a nasledne poziciavatel'a emailom
poziadat’ 0 predchadzajici suhlas s uzivanim predmetu vypozi¢ky, pricom plati, Ze
rozhodnutie pozi¢iavatela naviazané na to-ktoré podujatie sa zavizuje plne reSpektovat’.

Clanok. I
Trvanie zmluvného vzt'ahu
Zmluvné strany sa dohodli, Ze poziCiavatel’ prenecha do vypozi¢ky nebytovy priestor uvedeny
v ¢lanku I. tejto zmluvy ako predmet vypozicky pre vypozi¢iavatela prilezitostne (v
nadvéznosti na ucel vypozicky uvedeny v tejto zmluve) na dobu uréitid, a to poénic diiom
01.10.2024 a kon¢iac 30.09.2025, po splneni podmienok ustanovenych v ¢l. I11. tejto zmluvy.

Clanok I11.
Prava a povinnosti zmluvnych stran
1. Prava a povinnosti poZiciavatel’a:

a. PoziCiavatel sa zavidzuje prenechat’ VvypoziCiavatelovi priestor/touto zmluvou
vymedzeny predmet vypozicky na stankovy predaj pocas vopred dohodnutych
kultrnych podujati organizovanych v priestore NKD. Vyuzivanie priestoru interiéru
alebo aj exteriéru NKD a/alebo predmetu vypozi¢ky vypozi¢iavatelom mimo tychto
podujati je bez predchadzajuceho pisomného suhlasu pozi¢iavatela (pre
vypozi¢iavatel'a) zakazané, pricom uvedené zaroven podpisom tejto zmluvy berie na
vedomie.

b. Miesto, na ktorom bude stat’ predajny stanok vypozi¢iavatela, bude vzdy (pre to-ktoré
kultarne podujatie) urc¢ené spravcom NKD, t. j. zamestnancom pozi¢iavatel'a. Spravca
NKD si vyhradzuje pravo zvolit' konkrétnu lokalitu v stilade s potrebami a podmienkami
tej-ktorej konkrétnej kulturnej/spolocenskej akcie.



Pozi¢iavatel' zabezpe¢i vypozi¢iavatelovi pristup k priestoru predmetu vypozicky
pocas konania kultarnych podujati podl'a pism. a.

Pozi¢iavatel’ je zodpovedny za technicky stav priestoru NKD, vratane elektrickych a
vodovodnych pripojok (ak st poskytnuté). V pripade porach je povinny zabezpecit’ ich
opravu v primeranom ¢ase.

Pozi¢iavatel ma pravo vykonavat kontroly priestoru predmetu vypozicky, aby sa uistil,
7e Vypoziciavatel' dodrziava vSetky podmienky zmluvy ai prislusné platné pravne
predpisy vztahujlce sa na uzivanie predmetu vypozicky na ucel uvedeny a dohodnuty
zmluvnymi stranami touto zmluvou.

Pozi¢iavatel’ si vyhradzuje pravo pozadovat odplatu za pripadné prevadzkové naklady,
a to spotrebovant el. energiu, plyn a vodu.

Zodpovedna osoba za stranu poziCiavatela je povinna po skonceni podujatia
skontrolovat’ priestor predmetu vypozi¢ky. V pripade zistenia skody vypracuje o tomto
zisteni pisomny zapis, ktory podpisu zodpovedné osoby obidvoch zmluvnych stran.

V pripade poskodenia majetku a/alebo vzniku akejkol'vek $kody spoOsobenej
vypoziciavatelom a/alebo sankcie ulozenej pozi¢iavatelovi prisluSnym organom
v nadvéznosti na poruSenie povinnosti zo strany vypozi¢iavatel’a pri uzivani priestorov
NKD a/alebo predmetu vypozicky si poZzi¢iavatel’ vyhradzuje pravo finan¢nej nahrady
v plnej vyske vzniknutej Skody/ulozenej sankcie a vypozi¢iavatel sa tymto zavizuje, Ze
vzniknutu $kodu/sankciu bezodkladne uhradi na Gcet poziciavatela.

2. Prava a povinnosti vypoZziciavatel’a:

a.

Vypozi€iavatel' je povinny informovat’ pozi¢iavatel'ova pisomne minimalne 30 dni
vopred o kultarnej akcii/podujati, na ktorej bude prevadzkovat’ svoj predajny stanok.
Pricom sa zmluvné strany zaroven dohodli, ze pozi¢iavatel’ si vyhradzuje pravo udelenia
pisomného  ne/suhlasu  vypozi¢iavatelovi  vo  vztahu k tomu-ktorému
konkrétnemu/planovanému/prilezitostnému kultGrnemu podujatiu  organizovanému
v NKD ateda na udelenie suhlasu pozi¢iavatela s kazdym podujatim v NKD nema
vypoZiciavatel’ pravny narok.

Vypozi¢iavatel ma pravo vyuzivat zapoziCany priestor/predmet vypozi¢ky vylucne
pocas konania kultirnych podujati, ktoré organizuje poziciavatel’, a to bezplatne.
Vypoziciavatel nesmie vyuzivat’ mu vypozicany priestor na iné ucely alebo v inych
Casoch bez predchadzajiceho pisomného suhlasu poziciavatela.

Vypoziciavatel’ je povinny dodrziavat’ Prevadzkovy poriadok NKD a vsetky prislusné
platné pravne predpisy vzt'ahujuce sa asuvisiace Sucelom a uzivanim predmetu
vypozi¢ky zo strany vypoziCiavatela, vratane vsetkych predpisov o hygienickych,
bezpecnostnych a environmentalnych normach.

Vypoziciavatel' sa zavizuje udrziavat’ vypoziany priestor v Cistote a poriadku. Po
ukonceni kazdého jedného podujatia, ktorého sa na zaklade tejto zmluvy zacastnil, musi
priestor odovzdat’ spravcovi NKD v stave zodpovedajiicom v ase prevzatia.
Vypozi¢iavatel' zodpoveda za vsetky Skody sposobené na zapozi¢anom priestore alebo
majetku poziciavatel'a, ktoré vznikli jeho <¢innostou alebo <¢innostou jeho
zamestnancov, subdodavatel'ov alebo zakaznikov.

Vypozi¢iavatel' je povinny stankovy predaj uskutocnovat' len pocas dohodnutych
prevadzkovych hodin kultirnych podujati a vopred informovat pozi¢iavatela 0
vsetkych zmenach tykajtcich sa ¢asu predaja.

Vypozi¢iavatel nesmie zapozi¢any priestor d’alej prenajimat’, vypoziCiavat a ani
poskytovat’ tretim stranam bez predchadzajtiiceho pisomného sthlasu poziciavatel’a.
Vypozi¢iavatel' sa zavidzuje dodrziavat’ ustanovenia prislusnych VZN mestskej casti
Bratislava-Raca, ak sa na ucel a predmet vypozicky vzt'ahuju.



1.

2.

Clanok V
Skonéenie zmluvného vzt'ahu

Tato zmluvu moézu zmluvné strany pred uplynutim dohodnutej doby trvania zmluvy

uvedenej v Clanku Il tejto zmluvy ukongit’ aj nasledovne:

a. pisomnou dohodou zmluvnych stran ku ktorémukol'vek diu za podmienky usporiadania
vSetkych vzajomnych zavéazkov,

b. pisomnou vypoved'ou ktorejkol'vek zo zmluvnych stran ato aj bez udania dovodu,
pricom zmluva zanikne uplynutim jednomesaénej vypovednej lehoty, ktora zadina
plynat od prvého dna mesiaca nasledujiceho po doruceni vypovede druhej zmluvnej
strane,

C. odstapenim od zmluvy.

Ktorakol'vek zmluvna strana je opravnena okamzite odstupit’ od zmluvy V pripade

akéhokol'vek zavazného porusenia povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy. Odstipenim

od zmluvy zmluva zanika, ked’ prejav vole zmluvnej strany odstupit’ od zmluvy je doruc¢eny
zmluvnej strane, ktora sa porusenia zmluvnej povinnosti dopustila. Odstupenim od zmluvy
nie je dotknuty narok na nahradu $kody.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za den dorucenia vypovede, ako aj inych pisomnosti podl'a

tejto zmluvy, sa bude povazovat’ (i) den jej prevzatia druhou stranou - doru¢enim na adresy

zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto zmluvy, (ii) den odopretia jej prevzatia druhou
stranou, alebo (iii) den ked sa vypoved/pisomnost’ vrati odosiclatel'ovi, aj ked’ sa adresat

0 jej doruc¢ovani nedozvedel.

V pripade doru¢ovania prostrednictvom elektronickej posty (e-mail) sa pisomnost’ povazuje

za dorucenu diom jej odoslania.

Clanok VI
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych
stran a ucinnost’ dilom nasledujicom po dni jej zverejnenia na webovom sidle a
poziciavatel'a v Centralnom registri zmlav.

Vykonanie akejkol'vek zmeny alebo doplnku tejto zmluvy je mozné len na zaklade
pisomnej dohody zmluvnych stran formou ocislovaného dodatku k tejto zmluve.

Na prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie s upravené touto zmluvou, sa primerane
pouziji ustanovenia Obcianskeho zakonnika a stuvisiacich platnych pravnych predpisov.
Tato zmluva sa vyhotovuje v 4 rovnopisoch, pri¢om kazda zo zmluvnych stran obdrzi po
jednom rovnopise.

Neplatnost’, netcinnost’ alebo neaplikovatel'nost’ niektorého ustanovenia tejto zmluvy
nesposobuje neplatnost’, neti¢innost’ alebo neaplikovatelnost’ tejto zmluvy ako celku.

V pripade neplatnosti, neucinnosti alebo neaplikovatelnosti niektorého ustanovenia tejto
zmluvy st zmluvné strany povinné vyvinut' vsetku sucinnost, ktort od nich mozno
spravodlivo pozadovat’, aby neplatné, neucinné alebo neaplikovate'né ustanovenie tejto
zmluvy nahradili novym ustanovenim v sulade s u¢elom tejto zmluvy. V pripade, ak bude
pravny predpis citovany Vv tejto zmluve zruseny a nahradeny inym pravnym predpisom,
odkazy tejto zmluvy na pévodny pravny predpis sa budt povazovat’ za odkazy na pravny
predpis, ktory ho nahradil.

V pripade vzniku akéhokol'vek nedorozumenia, sporu, pripadne sporného naroku
tykajuceho sa zmluvného vztahu, zmluvné strany sa zavazuju riesit’ ho prednostne cestou



vzajomnej dohody. V pripade, ak cesta vzajomnej dohody nebude uspesna, pravomoc riesit’
spory vyplyvajuce z tejto zmluvy maju prislusné sudy Slovenskej republiky, za pouzitia
slovenského prava.

8. Zmluvné strany vyhlasuju, ze obsah zmluvy je zrozumitelnym a urcitym prejavom ich
slobodnej a vaznej vole, ktory nebol urobeny v tiesni a ani za inych napadne nevyhodnych
podmienok, ktoré by mohli sposobit’ jeho neplatnost’, na znak ¢oho pripajaju svoje podpisy.

V Bratislave, dia 9.10.2024

Za poziciavatela Za vypoziciavatel'a
Mgr. Michal Drotovan, starosta Ivan Vrana



